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Resumen: Y7 ihaesuntérmino juridico que hacereferenciaalacalamidad sufridaen el me-
diorural. Ladeclaracion del estado de y2 iha en el caso de que un siniestro destruya unater-
cera parte de los frutos conlleva la anulacion total o parcial del contrato o de alguna de sus
clausulas. Hay divergencia de opiniones al respecto. Se ofrecen las fuentes utilizadas en este
estudioy larelacion de calamidades que aceptan | osj uri stas malikies como causantes de estos
siniestros.

Abstract: YZihais ajuridical term referring to calamities suffered in rural communities.
Declaration of state of yZ iha when an accident destroys a third of fruits resultsin the total
or partial cancellation of acontract or some of its clauses, but opinions of expertsdiffer; after
giving the sources used for this study, alist is offered with calamities acceptable to maliki
jurists as reason for declaration.
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Y7 iha es un término juridico que sirve paradefinir lacalamidad en el medio ru-
ral. Esllamada también musiba, g4'ila o “zha. Por y4' iha losjuristas andalusies en-
tienden un conjunto determinado de siniestros que afectan alosfrutos objeto del con-
trato, como son |os agentes atmosféricos adversos, las inundaciones, las plagas, la
accion deanimalesincontrolables, el roboy el paso del gjército, siendo estasdos Ulti-
mas|as causas mas pol émicas. Pero y4' iha, ademas detener este significado general,

* . Este trabajo no se podria haber realizado sin laayuda dela Dra. M. Arcas Campoy y delaDra. E.
Garcia Sanchez. Para ambas, mi eterna gratitud. |gualmente, tengo que dar gracias al Dr. Paulino Plata,
profesor de la Facultad de Biologia de la Universidad de La Laguna, por sus clases magistrales. Debo
agradecer ami amigay confidente Auxy Pefia, quien me supervisa las traducciones a inglés.
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posee un significado especificoy, como es|ogico, en é no tienen cabidalos sinoni-
mos.

Este segundo sentido se emplea para definir la determinacion de calamidad en
estos frutos contratados. En general, si el dafio producido por esta desgracia afecta
como minimoal tercio del total delosfrutos contratados, sedeclarael estado decala-
midad en losfrutos. Estadeterminacion conllevalaanulacién total o parcial del con-
trato. Estamos, pues, ante dos situaciones posibles:

a) Unacalamidad que destruye parte de estos frutos, pero por laque no sedeclara
lasituacion de y4' iha a no cumplir los requisitos necesarios para su determinacion.

b) Una calamidad que dafia aunos frutosy por laque, por derecho, se declarala
situacion de y4' iha en ellos. Estadeterminacion causalarescision (istir‘ 2') del con-
trato.

Paralaprimera y2'iha, esdecir, paralaque define el dafio en los campos cultiva-
dos, las traducciones son diversas: desastre, calamidad, siniestro, plaga, azote...se-
gun el caso mas apropiado. Se puede expresar también con su plural, yawa'ih.

En cuanto al término y4' iha en su sentido técnico, algunos arabistas occidentales
lo han interpretado como ‘ caso de siniestro’, ‘ caso de fuerzamayor’ ... pero, en este
trabajo, me van apermitir lalicenciade no traducir €l término. Asi pues, parahablar
deladeclaracion de calamidad dictadapor el cadi por €l siniestro sufrido en losfru-
tos objeto del contrato, hablaré del ‘estado de y4' iha’ en dichos frutos.

No hasido facil tomar estadeterminacién, no sin dudasladefiendo, pero hellega-
do a esa decision en pro de la buena comprensién del texto. Ademés, no todos los
juristas usan este término en sus dos sentidos: 1bn Yuzayy y al-Magarri (ambos del
s. X1V), por ggemplo, utilizan el término y4 iha solo en su sentido técnico. Atendere-
MOS, PUES, por estasy otrasrazones, no Unicamenteal contenido de estostextos, sino
ademés alaforma con que éste es expresado.

|. OBRAS JURIDICASUTILIZADASEN ESTE ESTUDIO

Partimos de que el derecho islamico es un “derecho dejuristas’, definido asi por
la particularidad que tiene la jurisprudenciaislamica de no haber nacido a partir de
un derecho existente, sino que esellamismaquien lo hacreado®V eremos, pues, tres
tipos de fuentes: usal al-figh, fur al-figh y hisba.

1. Considero quela y4'iha no es unaclase deistir°s’ o rescision del contrato, sino su causa; es decir,
¢l estado de y7'iha, en ocasiones, puede causar laanulacion del contrato o de algunas de sus clausulas.
Véaselacontrariaopinién de P. Chalmetay M. Marugan en Ibn al-* Attar. Formulario notarial yjudicial
andalusi. Intr., est. y trad. anotada por P. Chalmetay M. Marugéan. Madrid, 2000, p. 601.

2. L. Gardet. s.v. Fikr, Encyclopédiedel’Islan®, vol. 11, p. 911.

MEAH, SECCION ARABE-ISLAM 52 (2003), 63-78



ACERCA DE LAS CALAMIDADES AGRICOLAS: EL CONCEPTO DE YA'IHA 65

1. Obras de usal al-figh o principios del derecho. Tratan el temadela ya ihalos
Fusdl al-ahkam de al-Bay1 (474/1081)%.

2. En segundo lugar, delos fur al-figh o tratados y compendios de aplicacion.
Podemos hacer tres apartados, a saber, obras de jurisprudencia, fetuasy formularios
notariales:

a) Las obras de Jurisprudencia constituyen lamayor parte delaliteraturajuridica
maliki de al-Andalus; entre ellas se encuentran gran niimerode obras de casuistica.
He utilizado los siguientes tratados:

- al-Muwatta’ del Imam Malik*. Contiene hadicesrecopilados por € fundador del
madhab maliki (m.179/795) asi como manifestaciones del usus de Medina.

- al-Mudawwana de Sahniin (240/854)°.

- a-Wadiha® de Ibn Habib (239/854).

- d-Risalade Ibn Abi Zayd al-Qayrawani (386/996), que es también un compen-
dio o mujtasar’ .

- El tratadojuridico Kitab al-Tafr 7 f71-figh al-maliki® de Ibn al-Yallab (378/ 988).

- Dentro de los manual es de casuistica hay un género llamado nawazl que versa
sobre casos litigiosos de lavidadiaria. El mejor representante de este género eslbn

3. Al-Bayi. Fusdl al-ahkam. Ed. M. A. al-Ayfan. Tunez, 1985, especialmente pp. 252-3 y 260-1.

4. Malik b. Anas. Muwatta’ al-imamMalik, riwayat. Yahyab. Yahyaal-Layti. Ed. S. Y. al- Attar. Bei-
rut, 1999, pp. 171y 378-380; Le Consentement. Al-Muwatta’, par I'imamMalik ben Anas. Trad. francesa
por M. S. Al Jabi, Rabat, 2000, pp. 350-2.

5. Sahnun-1bn al-Qasim. al-Mudawwana al-Kubra. 6 vols., 16 tomos, Beirut, s/d (Reimp. offset de El
Cairo, 1923); El Kitab al- yawa' ih seencuentravol. V1, tomo X11, pp.25-39, correspondientes al os capitu-
los 1756-1774, segin el orden que establece Bousqguet en sus articulos, “1bn €l-Qasim. La Mudawwana
(Recension de Sah' nodn)”. AIEO, XIX, 1961, pp. 91-165y “LaMudawwana: index”. Arabica, 17, 1970,
pp. 113-150. Ademés de este gran capitulo sobre las calamidades, hay referencias a ellas, por jemplo,
enel “Libro del aquilerdecasasy tierras’ (Kitab kird al-dawr wa-l-ardm), especialmente en vol. V1,
tomo X1, pp. 529-531, capitulos 1677y 1678. Laobrade estejuristade Kairuan eslademayor aceptacion
entre los malikies andalusies.

6. Varios fragmetos de la Wadiha se encuentran editados en: Ibn Habib. Kitab al-Wadiha. Introd., Ed.
criticay Tr. por M. Arcas Campoy. Fuentes Arébico-Hispanas. CSIC-AECI, en prensa.

7. 1bn Abi Zayd al-Qayrawani. al-Risala ou Epitre sur les éléments du dogme et dela loi del’Islam
selon lerite malekite. Trad. francesa, ed., not. et index por L. Bercher, Argel 1983, pp.218-220 &r./219-
221 tr., 258y 260 &r/2259-261 tr. y 268-270 &r/269-271 tr.; Trad. espanola por J. Riosalido. Compendio
de derecho isl@mico. Madrid, 1993, pp. 121, 124, 137y 141; y también La Risala. Tratado de Creencia
y Derecho musulman. Ibn Abi Zayd al-Qairawani, Trad., com. y anexospor Ali Laraki. KutubiaMayurga.
P. de Mallorca, 1999, pp. 360-1, 364-5, 368, 374-6 y, especiamente las pp. 377-8 y 456-7.

8. S. Abboud-Harar. El tratado juridico deal-Tafr7 delbn al-Gall ab. Manuscrito aljamiado de Almo-
nacid dela Serra (Zaragoza). Ed., est. y glosario, 2 vols Zaragoza: CSIC, 1999, pp.142-3, 433-5, 456,
474y 476.
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Sahl (m. 486/1093). Su obraKitab al-ahkam al-kubra fue la base de la practicajuri-
dica posterior®.

- Kitab Muntajab al-Ahkam' de Ibn Abi Zamanin (m. 399/1009). Este juristade
Elviratiene un capitulo dedicado ala y4' iha en esta obra.

- al-Talgin frl-figh al-maliki** de' Abd al-Wahhab al-Bagdadi, también del siglo
X1. Es un compendio (mujtasar) de derecho maliki utilizado en al-Andalus.

- Los Ahkam'? de Ibn Sa' bi (497/1103), que contienen algunas sentencias sobre
el temadelayaiha.

- Los Qawanin de 1bn Yuzayy (m.741/1340), quien dedicé algunaslineasalaca-
lamidad en e medio rural®®.

- al-Kulliyyat al-fighiyya® de Al-Magarri (759/1358), es un mujtasar.

- No podemos olvidar €l conocido Mujtasar del egipcio Jalil b. Ishaq (m. 767/
1366), obra de importancia capital paralos asuntos de ya iha™.

- LaTuhfat al-hukkam de Ibn ‘ Asim (m. 829/1426), el més tardio de losjuristas
que forman este grupo. Esta obra conocida también como la‘ Asimiyya, s un muj-
tasar redactado en metro rayaz'®.

b) Dictamenes juridicos o fetuas, que indican la evolucion de la sociedad y la
adaptacion de las leyes a ésta:

- Vaoraremos lo que nos dice sobre la y7'iha el cadi de Cérdoba, Ibn Rusd
(520/1126) en sus obras Fatawa, al-Mugaddima y al-Bayan®’.

9. Ibn Sahl. Kitab al-ahkamal-kubra. Ms. Rabat. Véase un caso de y7'iha enlosfols. 203 vsy 204 rs.
Igualmente, Diwan al-ahkam al-kubra. Ed. parcial y est. de T. El Azemmouri. “Les Nawazil d’Ibn Sahl,
sectionrelativer I’ Ihtisab, ler partie. Intr., texte arabe et bibliographie”. Hespéris-Tamuda, X1V (1973),
pp-7-107, pp. 25-32. Para su estudio remito a R. Daga Portillo. “Aproximacién ala obra al-Ahkam al-
kubra del cadi ‘1salbn Sahl”. MEAH, XXXV (1987), pp. 237-249.

10. Ibn Abi Zamanin. Kitab Muntajab al-Ahkam. Est., trad. y ed. criticadel Sumarioy del Libro | por
M. Arcas Campoy. 2 vols. Tesis doctoral inédita. Granada, 1982, pp. 105-10, asi como el Ms. 1730/d.
Biblioteca Gral. de Rabat, Libro IX, fol. 109 vs y 110s.

11.° Abd al-Wahhab al-Bagdadi. Al-talgmn f71-figh al-malikz Beirut, /d, especialmentepp. 112-3y 121.

12. Al-Sa' bi. Ahkam. Ed. y not. S. Haloui. Beirut, 1992, pp. 316-7 'y 333.

13. Ibn Yuzayy. Qawanin al-ahkamal-Sar Fiyyawa-masz il al-fur i al-fighiyya. Beirut, 1979, pp. 288-9
y 304.

14. Al-Magarri (sic). Al-Kulliyyat al-fighiyya. Ed. M. a-Hari. Tanez, 1997. La y4 iha setrataenlaspp.
158-9.

15. Jdlil b. Ishag. Al-Mujtasar al-‘ulama . Beirut, 1995. He consultado las pp. 59, 102 y 186-192. Esta
obra posee dos traducciones: 1) G.H. Bousquet. Abregédelaloi musulmane selon lerite del’imamMa-
lek. 4 vols, Argel, 1965-62, concretamente el val |1, pp. 28-9, 32, 34-5, 42, 113y 208. 2) Hdlil ibn Ishag.
I1*Muhtasar’. Sommario del Diritto Malechita. VersionedeD. Santillana. 2 vols, Milan, 1919. Lay4' iha
estratada en pp. 259-262, 275y 532.

16.1bn‘ Asim. Tuhfat al-hukkamfinukat al-* ugad wa-1-ahkam. Ed. y trad.francesadeL . Bercher. Argel,
1958. Véase sobre y7'iha pp. 152-4 &r./ 153-5tr.

17. Fatawa Ibn Rusd. Ed. al-Tal1l1. Beirut, 1987, 3vals, pp. 1282-4, 1614-5; Al-Mugaddimat wa-l-mu-
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- El Kitab al-Mi‘yar del magrebi al-Wan3arisi (914/1508)*. Es unarecopilacion
de fetuas magrebies y andal usies que recoge la principal produccion de los mufties
del reino nazari.

¢) Como deciamos, €l tercer bloquedentro delosfur 7 o constituyenlosformula-
riosnotariales o Kutub al-wat4' iq. Entre ellos he utilizado |os delos autores siguien-
tes:

- Ibn a- Attar (m. 399/1008)".

- Ibn Mugit (459/1067)%.

- al-Bunti (m. 462/1070)*.

- Abii Ishaq al-Garnati (579/1183)%.

- al-Yaziri (585/1189)%.

- Ibn Salmiin (767/1366)*.

3. Apartedelasobrasdeusd y defur i hay, en tercer lugar, un grupo de tratados
précticos que sirven de guia a los almotacenes: L os tratados de hisba.

Estasobrashan sido utilizadas en estetrabaj o porque contienen datos quereflgjan
fielmentelas circunstancias socialesy laactuacion real delasinstitucionesjuridicas
relacionadas con este medio. Utilizo de todas ellas las que siguen:

maddihat. Ed. M. Hayy1. 3 vols. Beirut, 1988, vol. |1, pp. 333, 535-40; Al-Bayan. Beirut, 1988. Véanse,
vol. I, p. 503; val. VIII, p. 44; val. IX, p. 15; val. X1, p. 40; vol. XI1, val. XVII, p. 419y, especia mente,
¢l capitulo titulado “Kitab al-yawz'ih”, vol. XII, pp. 139-182.

18. Al-WanSarisi. Al-Mi ‘yar. Ed. M. Hagy1. 13 vols. Rabat, 1981-3, pp. vol. V11, pp. 170, 232-3, 287-
9. He utilizado también los siguientes estudios sobre estaobra: E. Amar. “Lapierre detouche desfetwas
d’ Ahmad a-WanSarisi” . ArchivesMarocaines, X11-X111 (1908); V. Lagardére. Histoir e et sociétéen Occi-
dent Musulman au Moyen Age. Analyse du Mi¢yar d’ al-Wangar isi. Madrid, 1995.

19. Ibn al-* Attar. Kitab al-wata' iq wa-I-siyill &. Ed. P. Chalmetay F. Corriente. Formulario notarial
hispani-arabe, por el alfaqui y notario cordobésbn al-* Attar (S. X). Madrid, 1983; y Formulario nota-
rial y judicial andalusi. Intr., est. y trad. anotada P. Chametay M. Marugan. He consultado las pp. 91
ar./198 tr., 379-404 &r./605-621 tr. y las pp. 601-4 correspondientes a estudio que de las yawz' ih reaiza
P. Chalmeta en esta segunda obra.

20. IbnMugit. Al-Mugni®f7*ilmal-Sur . Intr.y ed. criticapor F. J. Aguirre. Fuentes Arbigo-Hispanas,
5. Madrid: CSIC-ICMA, 1994, especialmente, pp. 157, 198, 235-6 y 282-5.

21. Ribera-Asin. Manuscritos arabesy aljamiadosdelaBibliotecadela Junta. Madrid, 1912, pp. 66-7,
(fols. 121-125 v) que corresponden alos capitul os que este jurista valenciano le dedicaalas calamidades
agricolas. Al-Bunti aprovechalosformularios anteriores de més prestigio. Observen los capitulos conlos
que estructura sus yawa' ih, exactamente iguales alos de Ibn al-* Attar.

22. Abu Ishaqg al-Garnati. Al-WatZ4'iq al-mujtasara. Ed. M. Nayi. Rabat, 1988, pp. 29, 30, 33.

23. Al-Gaziri. al-Magsad al-mahmud f7 talhis al-' ugad. Est.. y ed. critica por A. Ferreras. Madrid:
CSIC-ICMA, 1998. Los siniestros agricolas estan tratados en las pp.180-1, 219y 343-5.

24. P. Cano. Contratos conmutativos en la Granada nazari del s. XV, segiin €l Formulario notarial de
Ibn Salman (m. 767/1366). Tesis Doctoral, Universidad de Granada, 1986, 2 vols., edit. en microfichas
por el Servicio de Publicaciones en 1987. El tema de la yZ iha es tratado en las pp. 337, 352-3, 455-6,
557-60, 565, 636-7 649y 654. Ibn Salman. ‘1gd al-Munazzam, al margen de la Tabsita de Ibn Farhan.
El Cairo, 1301/1884, 2 vals.
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- Risala ahkam al-six, del magrebi 1bn ‘Umar?.

- Risala fil-qada wa-I-hisba del sevillano Ibn ‘ Abdan?.

- Kitab fradab al-hisba, del malagueno 1bn Sagati®’.

Por ultimo, y fueradelaanterior clasificacion, se hayan unostratados de gran uti-
lidad parael tema que nos ocupa, asaber, lostratados de yihad. En ellos quedan jus-
tificados | os dafios ocasionados por €l g ército en los campos sembradosy en losar-
boles frutales. He empleado las siguientes monografias:

- Kitab qudwat al-gaz7? de Ibn Abi Zamanin.

- Tuhfat al-anfus wa-8‘ ar sukkam al-Andalus® de Ibn Huday! (s. X1V).

1. USO GENERAL DEL TERMINO ‘YA’ IHA'

Como es de suponer, no todos losjuristas aceptan el mismo tipo de calamidades;
hay discrepanciade criterio o ijtil 4. El objetivo de este apartado es la enumeracion
de estas posibles causas del estado de y2'iha, acompariadas del nombre del jurista
que las aceptacomo tales. Todos os juristas mencionan un buen nimero de calami-
dades, aexcepciondeal-Bayiy al-Magarri, que no citan ninguna. Enlosformularios
notariales, y préacticamente sdlo en este género juridico, se especifica el dafio que
ocasiona una determinada calamidad en los cultivosy en los arbol es frutal es. Pode-
mos comprobar, ademas, la variedad | éxica con laque expresan | os diferentes agen-
tes atmosféricos.

1) Tanto el exceso de agua como su falta causa graves dafios en los cultivosy en
los érboles frutales. En primer lugar, veremos como los juristas andal usies definen
el siniestro por superabundancia de agua:

* Exceso de agua:

a) “Prolongadasy abundanteslluvias’, tawal 7al-amtar, kat# at al-matar, esdecir,
lluvias caidas durante muchosdias seguidos (Ibn Mugit e |lbn Yuzayy), o simplemen-

25. E. GarciaGomez. “ Unas' ordenanzasdel zoco’ del siglo I X. Traduccién del mésantiguo anteceden-
te de los tratados andaluces de ‘hisba’ por un autor andaluz”. al-Andalus, XX (1957), pp. 253-316.

26. E. Lévi-Provencal y E. GarciaGOmez. Sevilla a comienzosdel siglo XII. El tratado de |bn * Abdn.
Madrid, 1948, especialmente pp.43-5, 66, 92,152y 171-4.

27. P. Chalmeta. “El Kitab fradab al-hisba (Libro del buen gobierno del zoco) de al-Sagati”. al-Anda-
lus, XXXI1 (1967), pp. 125-162 y 359-397, y XX XI11 (1968), pp.143-195 y 367-434. V éase también del
mismo autor, El sefior del zoco en Espafia. Madrid, 1973.

28. Ibn Abi Zamanin. Kitab Qudwat al-Ghazz. Ed. A. Sulaymani. Beirut: Dar al-Garb al-Islami, 1989,
pp.166-7y 213.

29. Ibn Huday!. Tuhfat al-anfis wa-8i‘ ar sukkan al-Andalus (“ L' Ornement des &mes et la devise des
habitats d’ el-Andalous. Traité de Guerre Sainte Islamique” ). Ed. y tr. de L. Mercier. Paris, 1936 (texto
arabe) y 1936 (traduccion), pp.168'y 195.
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te matar (Sahnun, Ibn Mugit y al-Garnati). Asi consta, por ejemplo, en Ibn Mugit
que*“lashortalizas se habian estropeado por las numerosas|luvias (katirat al-amtar)
que habian caido”*. Del mismo modo, 1bn Salmin dice que “los charcos de agua
salobre producidos por lalluvia han echado a perder los cultivos’.

*p) “Lluvias abundantes’, tawal 7al-guyat (1bn al-* Attar), es decir, gran cantidad
delluviapor metro cuadrado caida en un corto espacio de tiempo; al-matar al-gal ib
o0*“laslluviasmasfuertes’, quetiene que mismo sentido (al-Burzuli)*. A vecesestas
dos causas se unen, provocando, como hoy en dia, grandes desastres en |os campos
cultivados. Asi lo expresaal respecto |bnal-* Attar®; “ aceitunas, vifias, higos, manza-
nas, peras, ciruelasy cohombrales se han perdido acausadelasrepetidas|iuviasque
seunieron aotras|luvias abundantes (guyat)”. El mismo juristanosaseguraque*“las
hojasdelamorerase pudren acausadelos constantes aguaceros (tawal ral-guyat)”*.
Al-Y aziri comenta: “lasfrutasdel arbol sehan destruido por lassucesivaslluvias(bi-
tawal 7al-amtar) y por las abundantes|luvias (gayt); las hortalizas se han estropeado
por las numerosas |luvias (Katirat al-amtar)” *. Ibn Sahl reproduce un informe en el
que los concesionarios de unas huertas y tierras cultivables piden la rescision del
contrato por €l dafio que han hecho unos parasitos motivado por las copiosas|luvias
que habian caido™®.

¢) “Inundacionesacausadelalluvia’, istigdar bi-I-matar (Ibnal-* Attar), istagda-
ra (Sahntn) eistigdat (al-Bunti); Ibn a-* Attar pone este gemplo: “ el terreno se ha
encharcado (istagdara), latierrase haapelmazado (tagala) y no se puede arar (hara-

30. Ibn Mugit. al-Mugni‘, p. 284.

31. Cano, P., Contratos conmutativos, p. 557.

32. Al-Burzuli (m. 841/1438). En su obraNawazzil tiene un capitul o dedicado alas calamidades agrico-
las, Ilamado Masz' il al-yaw4 ih, que alin no he podido consultar. Opina este juristatunecino que yz iha
estodo lo quevienede Diosy no aceptacomo tal lacausada por laaccion del hombre. Véase, Fatawa lbn
Rugd, p. 1615.

33. lIbn a-*Attar. Formulario, p. 384 &r/ 609 tr.

34. Op. cit., pp. 395-6 &/ 617 tr.

35. Al-Gaziri. Al-Magsad, pp. 343y 344.

36. E. Lévi-Provencal. Historia de la Espafia musulmana, Tomo V de la Historia de Espafia dirigida
por Menéndez Pidal. Madrid, 1965, p. 152. En pocostratados hablan de fechas concretas paralas calami-
dades atmosféricas y de los efectos que provocan. He localizado una campafia militar en Ibn ‘Idari. al-
Bayan al-Mugrib (La Caida del Califato de Cérdobay los Reyesde Taifas). E<t., tr. y notaspor F. Maillo
Salgado. Salamanca: Estudios Arabeselslamicos, Universidad de Salamanca, 1993, 48 &/54tr., desarro-
Ilada en medio de unas fuertes lluvias y un intenso frio. De este mismo acontecimiento nos informa el
estudiodeJ. Aguirre Sabada, J.y M2C. Jiménez Mata. | ntroduccion al Jaénislamico. Estudio geografico-
histérico Jaén: Instituto de Estudios Giennenses, Excma. Diputacion Provincial, 1979, p. 253.
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ta), ni sembrar (zara'a)”¥. La Mudawwana, por su parte, reza: “unalluviaviolenta
hainundado (istagdara) latierra[...]; el agua ha destruido todo & sembrado”®.

d) “ Inundaciones o desbordamientosdeaguas’, sayl* (Ibn Mugit) y gariq (al-Bur-
zuli, Ibn Rusd, Sahnan).

*Lacarenciade agua, yasealadelluviao laterrestre, es expresadapor losjuris-
tas de la siguiente manera:

a) “Lasequia’ gaht (Ibn Mugit, 1bn Yuzayy, al-Bunti, al-Garnatiy al-Sa bi),  atas
(Jall, Ibn Salmin, Ibnal-Yallab, Sahnin, Ibn Yuzayy); “ sequiaprolongada’, al-gaht
al-mutawal 7 lafaltade lluviao lahumedad del ambiente sin lluvia® o gat* al-sabal
(al-Y azir); “lamengua de aguaterrestre” bajo lasformas de nugsan al-ma (Ibn al-
‘Attar, al-Bunti) o ingitz® al-ma (Sahnan), lafaltade aguadelos manantiales, fuen-
tesy rios, ingita ma al-‘uyan (Sahnan). Los kutub al-wat4' iq nosinforman deello:
Ibn a-* Attar refiere que: “la sequia (gaht) ha echado a perder (batal) lamayoriade
los cereales’* y que “la mengua de agua de un pozo ha hecho perecer las verduras
de un huerto”*2. Del mismo juristaleemos®: “los higos de regadio (al-ti al-sagi) se
han perdido por la mengua de agua (nugsan al-ma') ocurrida en la cuota de riego
(nasib saqy)”. Al-Y aziri informadeque, debido alasequia, lashojasbasal es (awr 20)
del sembrado de trigo (gamh) y de cebada (3a°#) se han puesto amarillas®. Ibn Sal-
miin dice que la sequia seca el sembrado®.

37. 1bn a-* Attar. Formulario, p. 381 é&r./ 606 tr.

38. Mudawwana, Val. VI, tomo XI, ng 1678, p. 530.

39. Véase R. Dozy. Supplément aux dictionnaires arabes. Beirut, 1991, (rep. ed. 1881), 2 vols. Véase
en esta ocasién, Tomo |, p. 714, donde incluye el relato de una calamidad por esta causa. F. Vidal. “El
aguaen €l derechoislémico”, p. 113, comenta que “lainundacién de unafinca por el riego o nacimiento
de aguas en una propiedad vecina no da derecho aindemnizacion”.

40. Serefiereal-Yaziri alas nubes que descargan su lluvia, pero éstase evaporaantesdellegar al suelo.
Véase, E. W. Lane. Arabic-English Lexicon. Londres, 1863, p.1301 del Tomo l.

41. Ibn al-* Attar. Formulario, p. 379 &r./ 605 tr.

42.Op. cit., pp. 391-2 ar./ 613tr.; y 389-390 ar./ 612 1r.; y sobrelasequiaque afectaal alcacel, pp. 387-
8é&r./611tr.

43. Op. cit., p. 401 &r. /620 tr.

44, Al-Gaziri. al-Magsad, pp. 343-4.

45.1bn Salman. Contratos commutativos, p. 557. Efectivamente, al-Andal us sufrié muchas sequiasque
destruyeronlos cultivos, empobrecieron loscamposy lasciudadesy desestabilizaron lospreciosy laeco-
nomia, en general. No gozamos de muchainformacion al respecto, pero hay algunosdatos en lostratados
hi stérico-geogréficos de gran interés: Helocalizado algunos afios desastrosos, en las obras que he podido
consultar hasta este momento, como fue el 915. De é nos habla ‘Arib (s. X) en su Cronica (J. Castilla
Brazales. La CrénicadeAr ib sobreal-Andal us. Granada: Impredisur, 1992, pp. 135-6y 139) y esrecogi-
do igualmente por Ibn Hagyan, un siglo més tarde. Este Ultimo historiador cuenta que hubo una escasez
generalizadaentodo €l pais, lospreciossubierony el trigo escased en todoslos mercados. Lagente deses-
perada sali6 en rogativay “una lluvia fina buenay un rocio humedecedor con el que salvo parte de la
cosecha, pero se perdio lo més de ella’. (al-Mugtabis V, de Ibn Hayyan. Ed. por P. Chalmeta. Madrid:
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2. Conjuntamente con la falta de lluvia, vamos a detenernos en otros agentes at-
mosf éricos que af ectan negativamente alos frutos y que forman parte de lo que los
juristas musulmanes llaman samawz o amr al-sama’, es decir, ‘asuntos, aconteci-
mientos o voluntades del cielo’:

a) “El granizo”: barad* (Todos los juristas o consideran, menos Jalil, que no lo
cita expresamente, ya que él engloba todos |os agentes atmosféricos bajo €l nombre
de samawi). Ibn a-* Attar*’ dice que frutas y verduras se han perdido por su causa.
Al-Qayrawani habla de que |as frutas que ain estén colgadas de los &rboles perecen
debido al granizo®.

b) “Lasheladas’: yal ™ (ibn Mudit, al-Y azir1, al-Garnati); sirr (Ibn Mugit, al-Y a-
zir1). Al-Qayrawani comentaen lasmismas péginas quelashel adas (yal d) destrozan
los frutos que estén en la copade los arboles.

c) “El viento” (rih)*. Estacalamidad es citada por todos|osjuristas—menos Jalil,
como ya he indicado en €l caso de granizo—, y resulta mas precisa cuando lo expre-
san delasiguiente manera: samam™ ((Ibn Mugit, Sahniin); samamal-harr o “viento

Instituto Hispanoarabe de Cultura-Facultad de L etras de Rabat, 1979, p. 103 &/88tr.). Despuésde la se-
quiay de ladestruccion de los cultivos vienen los afios de hambre. (al-Mugtabis, V, p. 109 &r./92 tr.). El
afio 927 se produjo otragrave sequiay escasez, al-Mugtabis, V, 203-4y 208 &r./ 157-9y 161 tr., en donde
cuenta, ademas, que recurrieron aunarogativay lallegada de unalluviasalvadora. Lacronicade ‘Arib
(pp. 192-3) recoge esamismainformaciony ademas hablade que se hicieron procesiones. En el 928 conti-
nuabalasequiay ‘Arib dice: “ En este afio hubo escasez por faltadelluvia, alcanzando el dafio alacose-
cha, y produciéndose carestiay malostiempos. [ ...] Lasgentes se culpaban asi mismas’. Unadelasroga-
tivasrezabaasi: “El que hace caer lalluvia, cuando ya se desespera, y extiende su misericordia...”. ' Arib
dijo desesperado: “pero €l cielo nada daba, por decreto divino”, (pp. 250-1 &r./190-1 tr). Otros afios de
sequia fueron los 929, 930, 935y 936, que, seglin ‘ Arib, fueron estos dos Ultimos unos afios de sequia
como nuncase habiaconocido en al-Andalus, “negando € cielolalluviahastala tltimagotaque pudiera
humedecer latierra’, pero segun él, no hubo carestia ni subieron los precios mucho porque la gente se
traia provisiones de todas partes. Véase €l cap. 37 de la Crénica de ‘ Arib. Para més informacién acerca
dedelasrogativas, M2J. Cervera. “Notas sobrelarogativaen el |slam mudéjar”. Aragén enla Edad Me-
dia XIV-XV, Homenaje a la profesora Carmen, en Orcéastegui Gros, Vol. I, pp. 291-301, especia mente,
las citas coranicas de las pp. 300 y 301.

46. El granizo (inferior al tamafio de un garbanzo) y €l pedrisco (de tamafio superior al del garbanzo)
producen a fruto lesiones por el golpe. En ocasiones, barad o bard es interpretado como ‘frio’. Yo no
comparto estaopinion porque considero que |as bajas temperaturas, por si solas, si no van acompafiadas
de una helada, por ejemplo, no causan calamidades en los frutos de temporada.

47.Véanse ejemplosdelosfrutosalosqueel granizo puede dafiar en |bn al-* Attar. Formulario, p. 384
ar./609tr.

48. Al-Qayrawani. Risala, pp. 218-220 &r. /219-221 tr.

49, Los vientos tienen dos efectos en los frutos: uno mecanico y otro fisiol6gico. El mecanico: dafiaa
losfrutospor laviolenciadel viento que es de cortaduracion. Ocasionadafios en lostroncos, hojas, flores
y frutos. A esto sele afiade el que el viento sea hiimedo o seco, 0 sea que, ademés, le afecta el estado hi-
drométrico del aire. Este es el efecto fisiolégico del viento. El viento y labajadabruscade latemperatura
pueden resultar mas perjudiciales que las heladas. que dafia de igual forma siendo frio o caliente.

50. Sobre €l término saman, (pl. sam4'im), véase mi articulo “Kitab al- yawz' ih. Un capitulo delaMu-
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caliente” (al Y azir1, al-Mugit); gayzmasmam* viento abrasador del verano” (al-Y azi-
). Las perforaciones que causa €l calor y €l viento caliente en losfrutos o ‘ayn al-
sayara frl-harr wa-l-samam (al-Burzuli).

d) “El calor”, harr (al-Yaziri); “laintensidad de la canicula’ o hamarra al-gayz
(Tbn a-‘ Attar); wahay al-gayz (ibn al-* Attar y harara (ibn Mugit)o har ara al-gayz
(ibn a-* Attar) las “ altas temperaturas propias de la sequid’; por otro lado: “el ardor
del sol”, har araal-S5ams(ibn al-* Attar) y Sadda harr al-Samsoliteralmente: “lafuer-
zadel calor del sol”, como lo expresaal-Y aziri, paraexplicarnos que es una calami-
dad porque ha ocasionado que |as hojas de los rboles se cayeran™. 1bn al-* Attar es
el que ofrece méas gjemplos de |l os dafios producidos por el calor. Ladescripcion que
sigueessimilar alarecogidaun siglo méastarde por Ibn Mugit: “lashiguerasde seca-
no (al-ti al-ba’'l) se estropean debido al viento caliente (saman al-harr) y & calor
abrasador del verano (hamarra al-qayz). Los higos ennegrecen sin llegar amadurar
y las hojas se desprenden de los arboles’ 2. En otra ocasion explica que “las hojas
caidasdelahigueradejan alosfrutosa descubiertoy queel sol los quema, ennegre-
ciéndose. Todos se pierden sin provecho alguno”*. Las hojas de la morera reciben
labenevolenciadelosjuristas: Se considera unacalamidad, con total derecho ares-
cision del contrato, el hecho que sus hojas se hayan puesto amarillas debido al ar-
diente sol (harara al-Sams). Esto lo transmite Ibn al-* Attar™.

€) “El fuego”®, ihtir a9, har i (1bn al-* Attar, Sahnan); nar (Sahnan, 1bn Mugit, al-
Yaziri, al-Garnati). Ibnal-* Attar nosexplicacomo el fuego (har 1) quemé unoshigos
de regadio (al-tm al-saqy)®.

dawwana sobre las calamidades agricolas’. B.A.E.O., XXXVII, (2001), pp. 35-45, especialmente, p. 38,
n. 11.

51. Al-Gaziri. al-Magsad, p.343.

52. |bn a-*Attar. Formulario, pp. 397-8 &r./ 618 tr. e Ibn Mugit. al-Mugni‘, p. 283.

53. Ibn a-* Attar. Op. cit., pp. 399-400 é&r./ 619 tr.

54. 1bid, pp. 339-400 &r./619 tr.

55. Cuando no esta provocado por el hombre, tenemos que pensar que estefuego serefiere a efecto de
un rayo caido en los campos cultivados. L as zonas de al-Andal us més propicias paraque ocurrieran estos
siniestros son, tal y como ocurre hoy en dia, laparte oriental delaPeninsula, donde chocalacorrientefria
del Atlanticoy el viento caliente del Mediterraneo cargado de humedad. Este encuentro produce fuertes
tormentas, con el riesgo de que sus rayos irrumpan contralos frutos. Estos rayos tienen unos efectos lla-
mativos en los arboles, pero en las hortalizas no; es decir que, hasta transcurridos cinco o seisdiasno se
ve ningun efecto, pero, apartir de ese momento, la plantaempiezaamorir desde el centro, desde el punto
dondeimpacté el rayo, hastalaperiferia, enformadecircul o perfecto. El fuegolo recibié laplantaporque
Se quemaron sus raices.

56.1bn a-* Attar. Formulario, pp. 399-400 ar./ 619 tr.
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3. Lasenfermedades delosfrutos, yasean las producidas por |os anteriores agen-
tes atmosf éricos como las ocasionadas por hongos'y bacterias, son expresadas dela
siguiente manera por nuestros juristas:

a) “ Putrefaccion, pudrirse con moho”, *afan (Ibn al-* Attar, Ibn Mugit, Ibna-Ya-
[lab, Sahnan); 1bn a-* Attar y Ibn Mugit informan de que el moho (* afan) destruye
los huertos™’.

b) Igualmente encontramos a respecto el término “ta‘’ ayub”, “el pudrimiento o
deterioro de la cosecha (Jalil)®.

¢) “El hecho de caerse lafruta’ (1bn al-Yallab®).

d) Solamente helocalizado en 1bn Mugit® el nombre de unaenfermedad, lamane-
raconlaqueéstase manifiestay el dafio que produce. Esel llamado “fagan delapal-
mera’. P. Chalmetalahainterpretado como ‘tifia’ o ‘arafiuelo’, aunque también, por
las caracteristicas que sefiala |bn Mugit, podiamos pensar que el fagan es un hongo
demicelio superficial, yaque, como estejuristaapunta, “ estaenfermedad dafiaalos
frutos secandol os, tejiendo unatela como de arafia’®.

4. Los animales forman un nuevo grupo dentro de | as causas de calamidad en los
camposcultivadosy enlosfrutos delosérboles, objeto del contrato. Estossedividen
en dos grupos: los que no se pueden controlar y los que si.

* Respecto aaguellos animal es cuya accién depende de su duefio —el ganado que
pisalos sembrados buscando su pasto o su camino de vuelta, por ejemplo—, algunos
juristas se mostraban afavor del duefio de estos animales, pues consideraban que el
propietario de laparcel a estaba obligado, por unaparte, a protegerlacon vallas, mu-
ros o setosy, por la otra, a respetar la zona har im o de servicios para que pudiera
pasar libremente el ganado, sin causar ningtin dafio®.

57. Op. cit., pp. 389-390 &r./ 612 tr. E Ibn Mugit. al-Mugni‘, p. 284. Efectivamente, bajo el término
‘afan se incluyen un buen nimero de enfermedades, de quelas que no se lograaveriguar su origen hasta
e sigloX1X,y esto graciasal microscopio. En este momento, se pueden interpretar las enfermedades que
padecia e suelo andaluz, ya que, hoy como entonces, les atacan los mismos organismos y les afectan,
précticamente, |osmismosagentesatmosféricosy |osmismosdepredadores. No esel momento parael abo-
rar un estudio exhaustivo sobre este asunto. Queda pendiente para otra ocasion.

58. En Halil. II-Muhtasar. Tr. de D. Santillana, pp. 260-1, notas 891 y 892, encontramos|aexplicacion
del ta’ ayub: Escuando losfrutos se quedan mustios, estropeados sin ser destruidosdel todo, por ejemplo,
acausade una polvareda excesiva, de un viento impetuoso que sea capaz detirar atierraparte delosfru-
tos aun no maduros. Ibn Sa’ ban considera que esto es como un vicio redhibitorio que daderecho al com-
prador a disolver €l contrato.

59. Ibn a-Gallab, I1, p. 434.

60. Ibn Mugit. al-Mugni, p. 284

61. P. Chalmeta. Formulario, p. 604. Agradezco esta aclaracion a Dr. P. Plata Negrache.

62. 1bn Habib en laWazdiha, pp. 187-8, frag. ns 127, recogiendo laopinién de Asbag y deIbn al-Qasim
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* Los animales incontrolables que se citan el los tratados de figh son:

a) “larvas’, dad®. Précticamente, todos los juristas hablan de esta plaga. Ibn al-
‘Attar diceque“losdid han destrozado unashuertas” y, también, que“ han estropea-
dolashojasdelamorera’®; 1bn Mugit y al-Y aziri comentan quelaslarvas han estro-
peado |as hortalizas™. 1bn Salmin habla de ellas sin especificar a qué cultivos ata-
ca®. Las de mariposa estropean el lino, segtin 1bn Lubb®’.

b) “pdjaros’®, que es designado con el nombre genérico y en singular: tayr. Ibn
al-* Attar dice que los pgjaros destrozan | os cohombral es, las aceitunas, las vifias, hi-
gos y otra clase de frutas®. Pero, concretamente, tal y como también lo hace Ibn
Mugiit y al-Yaziri describe con todo detalle como quedan los higos después de que

los péjaros|os hayan picado™: “ L os péjaros destrozan lamayoriade loshigos de es-

tos arboles. Se comen su interior, dejando las pieles vacias sin carne”. |bn Mugit y
al-Yaziri especifican: “Lapiel que les queda esta llena de agujeros’.

¢) “congjos, qunilya. Ibn Sahl comenta que “unas huertas en | as afueras de Cér-
doba han sido devastadas por una plaga de congjos’ ™.

d) “cerdos’ (a-Saraqusti)™.

acercadel dafio que hacen unos animales en los sembradosy en los &rboles, opinaque no se debe prohibir
lacriade pdaros, palomas, ovejas, ocas, gallinas, aunque hagan dafio, porque solo es responsabilidad de
lagente delasalquerias que deben proteger convenientemente sus sembradosy susérboles. Y, sobreeste
mismo asunto, J. Lépez Ortiz nos of rece laopinion de |bn Siray quien autorizaen su fetualos palomares,
con tal de que las palomas no hagan dafio en la sembradura ajena, ni se utilicen palomos ladrones: Dere-
cho musulman, p. 104. Al-Qayrawani opinaque “ €l destrozo que ocasionen losanimales por lanoche en
lossembrados (zar*) y en los huertos (haw4' it) queda bajo laresponsabilidad delos duefios delos anima-
les. Sin embargo, aquéllos no serén responsables si esto sucede de dia’: al-Risala, p. 270 &r./271 tr. fr.

63. Los did, mal llamados gusanos, son larvas de insectos, que pueden ser de los clases: coledpteros
(como los escarabaj0s) y lepiddpteros (que son las mariposas). Son verdaderas plagas paralos cultivos.
L os insectos son los animales que mas dafio hacen en su formalarvaria. Algunos son polifagosy otros
son especificos para cada planta.

64. Véase |bn al-* Attar. Formulario, pp. 389 &r./612 tr., sobre larvas en huertos, y pp. 395-6 ar./ 617
tr., sobrelas hojas de lamorera.

65. Al-Gaziri. al-Magsad, p. 283.

66. Ibn Salman. Contratos conmutativos, p. 557.

67. E. Amar. “Lapierredetouche”, pp. 468-9. Sdlo Ibn L ubb comentael dafio que ocasionan laslarvas
demariposa, y es de extrafiar que ninguno de los juristas hable delo perjudicial es que son las mariposas
en su formaadulta

68. Nos encontramos con dos clases de pgjaros: los granivoros, que comen frutas de ciertaconsistencia
y, los otros, que acttian en verano buscando agua. En las uvas, |los péjaros buscan aguay alimento.

69. Ibn a-* Attar. Formulario, p. 384 ar./ 609 tr.

70. 1bid., p. 397-8 &/ 618 tr.; 1bn Mugit. al-Mugni*, p. 283y a-Gaziri. al-Magsad, p. 343.

71. 1bn Sahl. Diwvan al-ahkamal-kubra, fols. 203 vy 204r; T. El Azemmouri. “Lesnawzzl” , pp. 25-34;
‘Qunilya’ esun término dialectal andalusi, cuyo étimo latino escuniculus, véase, F. Corriente. A Dictio-
nary of Andalusi Arabic. Leiden-Nueva Y ork-Colonia: Brill, 1997, p. 445.

72.J. L6pez Ortiz. “Fatwas granadinas delos siglos X1V y XV. Lafatwa en a-Andalus’. al-Andalus,
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e) “ratas’, yurad (Ibn Salmin)™ . Conejos, cerdos y ratas son nombrados Unica-
mente en los textos juridicos andal usies.

f) “langosta’: (yar ad), delaquetodoslostratados hablan. Al-Qaraywani dice que
las langostas se han comido la fruta de la copa de los arboles™.

5. Como yaadel antaba, |acalamidad que producelavoluntad del hombre haman-
tenido separados alosjuristas. Veamos los casos més conflictivos: €l roboy el paso
del gército:

a) “El robo”, sirga; Esta calamidad es expresada también por la persona que lo
realiza. Asi, enlasobras defigh se hablade: “laactuacion del ladron/sariq” (Ibnal-
Qasim™ en la Mudawwana, Sahniin, al-Yaziri, 1bn al-* Attar, Ibn Yuzayy, a-Gar-
nati). A menudo son los salteadores (liss, pl. lusus) de caminos los que roban las
huertas. Hay juristas que opinan que el robo no puede ocasionar |a declaracion del
estado de y7'iha, si se considera que ésta sdlo se puede tener en consideracion ante
acontecimientos de los que no es posible defenderse. Considerar la actuacién del
ladrén como y7 ihaesinadmisible paralbn Nafi‘ ™6, tal y comoindican Ibnal-* Attar,
al-Yaziri, Ibn Mugit, al-Burzuliy Sahniin. Paralbn Nafi*, no setratade unacalami-
dad (y4'iha), sinodeunaagresion (‘ad4’) y undelito por uso inapropiado (zulm) que
ha de ser penalizado. Asi lo explica lbn Mugit, segiin lo que opinaba Ibn Habib™.

VI (1941), pp. 99-100.

73. P. Cano. Contratos conmutativos, p. 557. Estos animalillos voraces son una verdadera plaga para
los frutos, incluso trepan por los arbolesy por plantas altas como la palmera.

74. Al-Qayrawani. Risala, p. 218-220 &r./ 219- 221 tr. Dentro delasobrasextrajuridicas, al-* Udri, Him-
yariy Qazwini, seguin tienerecogido M. Arcas Campoy en sutrabajo“ L orcamusulmanaseginlosautores
arabes. Aportacionesgeogréficas, histéricasy biogréficas’, MemoriadeL icenciaturainédita, p. 99, esque
lalangosta asol abalos campos de cereales de L orcafrecuentemente. Laespecie de ortéptero que azotaba
al-Andalus, tal y como lo hahecho en €l territorio espafiol hastafechas muy recientes, eslamarroqui (Do-
ciostaurus maroccanus) que actuaba en las zonas més secas y calurosas. Lavoracidad del insecto en su
estado de “ saltdon” es capaz de destruir tanto lashojasy las semillas de | as plantas herbaceas como €l fo-
llgjedelasvifiasy arbolesfrutales. Los campos quedan asu paso arrasados. Por fortuna, laaparicién del
insecto con carécter de plagano tienelugar anualmente, sino ainterval osirregul aresdevariosafiosen que
lalangosta pasa desapercibida por su escaso nimero y dispersion. J. del Cafiizo. “ Las plagas de langosta
en Espafia’. VI congreso Internacional de Entomologia. Madrid, 1935y Bol. dePat. VVeg. y Ent. Agr., vol.
1X (1940), pp.1-21, especiamente, pp.2-7.

75. Discipulo egipcio de Malik y maestro de Sahnan, iniciador de la Mudawwana, que después, bajo
sus discipul os adquiere su forma definitiva, (m. 191/806).

76. Jurista maliki, compariero y discipulo de Ibn al-Qasim y de Ashab, y especialmente unido a lbn
Wahb, m. 224-5/839-40.

77. Véase sobre el robo, D. Santillana. 1| Muhtasar, p. 260, donde comenta que Malik consideraba el
robo como unacalamidad, propiadel estado de yz'iha, y que fue seguido por Ibn Rusd e lbn Y unas; Asi-
mismo, M. del Nidoy Torres. Derecho musulman, p. 354. Al-Gaziri. al-Magsad, p. 344 nos comentaque
‘Abd a-Malik y Mutarrif consideraban el gjército y el robo como “actos del hombre” (fa'l al-nas), no
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Parece que se barajabalaposibilidad de declarar el estado de y4 iha por robo, siem-
prey cuando el autor del delito fuese desconocido, y cuando se pudieracalcular el
valor (gima) delo robado. En el caso contrario, setratariade unafaltacontralapro-
piedad privada’. No se declarael estado de yz iha cuando el ladrén esunindigente
(mu’din) y roba por necesidad™. 1bn al-* Attar comentaque el alcacel se pierde por
robo®.

b) “El paso del gjército”, yays(Sahniin, Ibn Yuzayy,al-Garnati, Jalil); ma‘ arraal-
yays (al-Yaziri), ma' arra al-yuyis (Ibn a-* Attar); Ibn al-Mayiin® no acepta el
paso del gjército como yz iha porque solo considera los dafios ocasionados por €l
cielo (samawi), seglin nos cuentaal-Yaziri. A 1bn Rud le fue preguntado si se con-
sideraba dentro de las yawa' ih el hecho de que los enemigos (' adw) se alojaran en
las huertas (yanna), se comieran susfrutosy estropearan muchosdeellos. I1bn Rusd
considera al respecto que es un acto que no se puede evitar (ihtiraz) ni se puede
ofrecer ninguntipo deresistenciapor partedel gjército (‘askar), ni por partedel pue-
blo, ni siquiera por parte de |os afectados (mufsadin). Por esas razones estamos,
segln estejurista, frenteauna yz iha, “tal y comolo esel granizo”. Enlosformula-
riosquedan especificadoslo que soliasuceder: Ibnal-* Attar nosdiceque*un campo
de alcacel se pierde por culpadel gército que pasa por ali” y en otracita, que“la
mayor parte delacosechase pierde debido a paso del gército”. Ibn Mugit comenta
que“el giército (yays) estropeaen unos casosy, en otros,] sellevaparte de losfru-

dignos, por lo tanto, de la determinacién de y4 iha. Al-Burzuli recoge en sus MasZ il al-yZ iha que Aba
Ziyad no consideraba el robo como y7'iha, pero que el sultdn que gobernaba por entonces no sigui6 ese
mismo parecer. Véase, |bn Rusd. al-Fatawa, p. 1615, nota 1.

78. Ibn ‘ Abdun, nos especificaque los ladrones, aveces, eran |os mismos peones, “ pues mientras dura
€l trabajo en las vifias no paran de arrancar cepasy llevérselas, y no hay en el mundo nadie més digno de
castigo queestosindividuos, que son ladrones, mal hechoresy engafiadores’. En otraocasion, 1bn‘ Abdin
nos dice que eran los negrosy criados bereberes |os autores de tales robos, “ pues, aprovechandose de los
grandes calores, merodean para sus rapifias[...] y, Si se cogiese a alguno de aquéllos llevando consigo
algun producto de las cosechas, quitese y repartese entre los pobres, ademés de reprender y castigar al
barquero que lo haya pasado. [...] debera haber alguien, sostenido por el cadi y el gobierno que ande a
lamirade estas cosasy lasimpida’. E. Levi-Provencal y E. Garcia Gomez. Sevilla, pp. 171-2. En esta
mismacobra, p. 174, nos previene: “No deben comprarse aceitunas frescas ni ningunaclase de frutas mas
que de quien se sepaque tengafincas, porque, si no, puede tratarse de un robo de |os que se apropian los
bienes ajenos, y se les debera quitar a quienes se les sorprenda con ellos, sobre todo si son mozal betes,
campesinos o gente parecida’. Véase la opinién de al-Qayrawani, quien no admite que se castigue con
laamputacion alos que roban frutos que no estén en zonas resguardadas y seguras (hirz), al-Risala, pp.
258-260 &r./259-261 tr.

79. Ibn Rudd. al-Fatawa, p. 1615, nota 1.

80. Ibn a-*Attar. Formulario, pp. 387-8 &r./ 611 tr.

81. Discipulo de Malik, m. 213-4/827-8.
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tos en sus campaiias de verano (saifa-s)®. Ibn Sahl recoge en sus Ahkam la calami-
dad que sufrieron unos sembrados delaRamblaal no ser regados en agosto, debido
alapresenciadelastropas musulmanasy delos mercenarios cristianos acampados
al este de la capital®.

Respecto a dafio producido por €l ejército, serd necesario (12 budda) que el de-
mandante acomparie su declaraci én con un juramento (yamin), excepto que presente

algunapruebatestimonial (bayyina) en sufavor, que haraprescribir dicho juramen-

to®,

CONCLUSIONES

82. Ibn Mugit. al-Mugni‘, p. 283.

83. 1bn Sahl. Kitab al-Ahkam, fol. 203 vy 204 r del ms. de Rabat; T. EI Azemmouri. “ D van al-ahkam
al-kubra”, pp. 25-34; V éase asimismo, un caso regul ado por Muhammad b. Al-* Abbas(871/1467). al-Mi* -
yar, VIII, pp. 232-3y V. Lagardere. Histoire et société, p. 332, n 175. El simple paso de las milicias por
los campos cultivados, yafueran tropas afines o enemigas, causaban graves dafios alosfrutos. Pero para
algunosjuristas el desastre originado no se puede considerar como unadelas yZ iha-s. Hay un texto que
justificaagunade las acciones del combatiente (gazi). Leemos las palabras de 1bn Abi Zamanin: “Delo
que se les esta permitido alos combatientes respecto al consumo de los frutos de los poblados (qura) y
delo que no es esta permitido Ibn Habib dijo: “He oido alos doctores decir que cuando los musulmanes
salen acombatir y encuentran poblados delos musulmanes o delosdimmiesacuyoshabitanteshallevado
lgjoslaalgaziia(gazw) y hace tiempo que quedaron desal ojadosy han renunciado avolver aellos, enton-
ces no hay ninguin inconveniente en que la gente obtenga aquell os frutos, pero si no hace mucho tiempo
(del desalojo) y no han perdido la esperanza de que su gente vuelva, nadie puede tomar sus frutos salvo
en caso de necesidad” . V éase este fragmento en M. Arcas Campoy. “ El criterio de |bn Habib sobre algu-
nos aspectosdel yihad”. Homenaje al Profesor José Maria Férneas Besteiro. Granada, 1995, I1, p. 923..
Enlasobrashistérico-geogréficasencontramosbastantesref erenciasacercadel osdestrozosqueocasiona
el gército. Algunasdelasobras consultadas of recen estainformaci 6n: Enlosafios de hambre, como podia
ser el 910, que concretamente para Jaén supuso “el afio del hambre”, los recursos provenian casi en su
totalidad delasexpl otacionesagricol as, pero, en contrapartida, cadavez estaban | ascosechasméasintensa-
mente sometidasalas depredacionesdelaguerracivil. (J. Aguirrey M2C. Jiménez. Introduccién al Jaén,
p. 160). Ibn Hayyany ‘ Arib comentan los dafios que €l ejército hizo en &rboles, vifias, y demés cultivos,
por motivosde supervivenciay, dentro desusmejoresplanesbélicos, paradestruir todoslosrecursos: (al-
Mugtabis, pp.67 &r./62 tr.; 106 &r./98 tr.; 101 &r./86 tr.; 183 &r./142 tr. ; 229 &r./439 tr. y J. Castilla. La
crénicade‘ Arib, pp.126, 131y 135-6 (dondeinformade que en época de guerra se admitian lasindemni-
zaciones a los campesinos). Este Gltimo comenta en p. 153, una anécdota que ocurri6 en el afio 919:
“Cuando a-Nasir se hallaba cerca de Belda, hizo avanzar a hombres de su confianzay alos mas agiles
de susdestacamentos parague examinasen las posibilidadesque ofrecian loscultivosdelazona[ ...]. Tras
comprobar quelos cultivos aln estaban atrasadosy tener noticias de que losdelavegade Ru’ ayn si eran
aprovechables, resolvi6 desviarse hacia este otro lado”.

84. Lo podemos encontrar en 1bn al-* Attar. Formulario, pp. 398-400 &r./ 618-9tr. y en a- Gaziri. al-
Magsad, p. 345; Ibn-Mugit. al-Mugni‘, p. 283. El estudio delos mediosde pruebajudiciales estatratado,
por jemplo, en R. Arévalo. Derecho penal islamico. Escuela Malekita. Tanger, 1936, pp. 131-168,y C.
Quirds. El poder judicial y la propiedad inmueble en el Derecho Malekita, Alta Comisariade Espafiaen
Marruecos, 1935, pp. 12-16.
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Losjuristas musulmanes utilizan el término yz iha en dos sentidos. Uno de ellos
defineel conjunto desiniestros o calami dadesquedestruyen total o parcialmentelas
cosechas y € otro hace referencia a un estado juridico, declarado de este modo
siemprey cuando se cumplan dos premisas:

- Que estas cosechas sean objeto de un contrato de venta o sean parte del pago
estipulado en un contrato de aparceria.

- Cuando los frutos que se han visto dafiados a cancen como minimo €l tercio del
total.

Sin embargo, no faltan casos en los que se declar6 el estado de y4'iha sin tener
en cuenta este tercio minimo. Cuando se declara esta situacion juridicapor calami-
dad enlosfrutos, €l contrato se puede anular total o parciamente. Yaqueel figh es
un derecho de juristas, es de esperar que se desarrollen posturas muy diversas en
torno ala ya'iha. Hay, pues, controversia o ijtil af sobre este tema.
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